I'PAMATHKA. JIEKCHKOJIOT TS CEMAHTHKA

Oez3amepeyHicTh ABHIIA. 1111 BHpAa&KeHHA OIiHKH AaBTOP-MOBEIlb TiICHO TIOB'A3YE JI€CIOBA 3 MOYCHOTO
QVHKITET0 3 MOTATBHHMH JTi€CT OBAMI.

OTXKe, yCci THIIONOTi30BaHI HAaMH MIECTOBA ¥ Tifl UM IHIMH Mipi peamizyioTh V XyJAO0EKHBOMY
TeKCTi fAK TOZUTHPHY, TaK 1 HeTaTHBHY OIiHKY. HafBaromMilmMH cepef, HHX € [ECTOBA-
peTipe3eHTaHTH, OCKINBKH BOHH BOJOMIOTE JHQepPeHINHHO-OMIHHOK ceMO. Kareropid OIHKH i
KaTeropif MOJANBHOCTI — Ile KOPENIOIOUl TIOHATTH, PI3HHIA MK HHMH IIOIATaE V CTYIIEHI
IHTEHCHBHOCTI BHpaXeHHSI CTaBIeHHA cy0'ekTa J0 o0'exra. OUiHIOIOUH TTeBHHH O00'€KT UM ABHIIE,
cy0'eKT He ITHIIIe KOHCTATYE CBOE CTABIEHHS IO HHOTO, a I BHpakae CTABIEHHS, fKe BHILTHBAE 3 HOTO
PO3YMIHHA "MitICHOTO CBITY" ¥ TTOPIBHAHHI 3 ileaTBHHM.

JITEPATYPA

. Bymdwang JL Sseik / Tlep. ¢ anrn. E.C. KyGpakogoii 1 B.IL Mypat. — M.: [Iporpecc, 1968. — 607 c.
. Bonbd E.M. OyHKIHOHATEHAA CeMaHTHKa oLleHKH. — M. : Hayka, 1985. — 226 ¢.

. Kapacuk B. I KareropHanbHbie MPH3HAKH B 3Ha4eHHH cjoBa. — M., 1988, — 108 c.

. Pozenman A.H., ApHonsa FO. I, AHrmo-py ccKHE CHHOHHMHYEeCKHH cloBapb. — M., 1988, — 544 ¢,

. Webster's Desk Dictionary of the English Language. — New York, 1990, — 1978 p.

. Collier Cristopher, James Lincoln Collier. Decision in Philadelphia. — New York, 1986. — 271 p.

. Hailey Arthur. Overload. —New York, 1986. — 500 p.

. Shaw Irwing. Evening in Byzantium. — Great Britain, 1976. — 284 p.

e e R R

Bixmop Paurxeeud

FPAMATUYHUA CTATYC CIIB TUMNY CONSIDERING TA SUPPOSING

Cepe[i CITiB 2 TOCTIO3ZHTHRHOK MopdeMoro -ing oco0MHBOi YBarH 3aclyTOBVIOTH TaKi (OPMH,
Ak considering, counting, including, judging, owing, supposing. Ha AyMKy [efKHX aHTITICTiB,
OCKITBKH a0CONIOTHI 3BOPOTH, IO MOUHHAOTHCH 3 TAKHX CIiB, 32 CMHCIOM He TIOB'S3aHi 2 i MeTOM
TONOBHOTO peueHHA ("cy0'eKT MiEMpHCTiBHAKA BHIyUAaeThca' [3, 11]) "Owing to the bad weather
conditions, the artillery were shooting blind" [8, 124]: / *The artillery owed its blind shooting to the
bad weather conditions, a TaKOXK TOMY, IIIO B Pe3yIbTaTi YACTOTO BXKHBAHHA B JAHIUX KOHCTPYKILAX
BOHH [0 JedKoi MIpH BTPaTHIH 3HAUYeHHA IOYATKOBHX [ECTB 1 MOXYTh OYTH 3aMiHeHi
OMOHIMIUHHMH CIIONYUHHKAMH 1 TpHHMeHHHKaMH (supposing if, owing to due to), Bcix ix mMoxHA
BiTHECTH 10 CTIONYUHHKIE a00 MPHIMeHHIKIR. [IOpiBHAEMO B JaHOMY BHITAJKY iX cTaTyc B CIOBHHKAX
BEAPC [1], ALD [12], LD [10], RHD [14], WBD [15].

Tabma Toka3ye, IO TPaKTYBaHHA CTATyCy MAAHHX OJMHHIL B IMX IU'STH ABTOPHTETHIX
CIIOBHHMKAX JaleKo He ONHAaKoBe. TyT AopedHHM Oyle BHCIOBIIOBAaHHA I'. Youmonma Ipo Te, IO
"CIIOBHHKOBI cTaTTi HAATo Tpyoi (i, ckakeMo Bif] cebe, BeTHKOK Mipok cy0'€KTHBHI) NI TOTO, 1100
OyTH KOPHCHHMH 14 PO3pOOKH TOHKOIINIE ceMaHTHEH" [17, 23].

BAPC ALD LD RHD WBD
considering prep prep prep / conj prep prep
counting — — — — —
including prep prep — — —
judging - - - - -
owing (to) prep prep — — —
SUppoOsIng, CORj CORj conj conj conj

PizHOMAHITHE TPaKTYBaHHA TAKHX OJMHHI(h 3HAXOMHMO i B HeleKCHKOTrpadiuHHX IKeperax.
Tax, P. Kyepk Ta CIIiBaBTOpPH BiHOCATH iX 70 po3paAy mMApimgHHX ciik (subordinators) [4, 294] i
HA3HBAKOTh CIOMYUeHHS THITY seeing that "cKIajleHHMH CIIOMYUHHKAMHH YMOPH", HAIPHKNAN, "Seeing
that the weather has improved, we shall enjoy our game".

OCKINBKH TIECTOBO See CHHOHIMIUHE JiECTOBY notice, consider [15], maHe pedeHHS MoXKe OYTH
TpaHcopMOBaHe AK: Noficing that / if we notice that/taking into consideration that the weather has
improved, we shall enjoy our game, O CBITUHTE TIPO Te, IO /1/ MieCTOBO See He BTPATHIO CBOTO
TeKCHIHOTO 3HAUEHHA i 1o /2/ that He € KOMITOHEHTOM TaK 3BAaHOTO CKIA/IeHOTO cronyuHika SEEING
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THAT. Ile mareepAxyeThca TAKOK i THM, IO V BHXiJHOMY peueHHI KOMIOHeHT that Moxe OyTH
BHIyUeHHI: Seeing the weather has improved, we shall enjoy our game. "CIOTyUHHKOM", TaKHM
UHHOM, € IHIIe seeing. WBD BHIINAE TeKceMy seeing B OKpeMy CTATTIO 2 MapKepaMu cowyf, n, adj.:
"seeing, conj, 1, adj.. — conj. in view of the fact; considering; since: Seeing that it is 10 o'clock, we
will wait no longer; Deep harm to disobey seeing obedience is bond of rule. syn. because. 3azxaurmo,
10 BifTHeceHHA seeing i because A0 CHHOHIMIB CIIOBA seeing v MepIIOMY 3 HaBeJeHHX BHIIE pedeHb
HEMOKIHBO: *Since / Because that the weather has improved ...

Sx GaunMo, HApeJeHI BHINE TIYMAaueHHS Seeing AK CIIONYUYHHKA YH KOMIOHEHTA CKIAEHOrO
CTIONYUHHKA Oa3yIOThCA IHINe HAa MOKIHBOCTI 3aMiHH JaHOI TOBepxHeBoi ¢GOpMH B e AKHX
KOHTEKCTAX 1HIITHMH O TFHHII AMH.

B Toft uac, KOIH JedKi aHTTiCTH TOBOPATE PO "TeH/EHIIi 0 TTepeXoy B MpHiMeHHIEKH" [3, 11]
JiETPHCTIBHHUKIE ¥ TAKHX KOHCTPYKI[AX, iHIMN 3aTHINAIOTh JaHi OJHHHIN B po3pdaAl participles:
"absolute participle” [2, 152] 1 "impersonal absolute participle” [11, 129].

[TpoimocTpyeMo Iie Ha iHIIHX TPHKTATAX:

Y WBD supposing, K OKpeMa CIOBHHKOBA CTAaTTA MAae Mapkep "cownyj., in the event that, if” Ta
LTIOCTPYEThCA peueHHIM: "Supposing it rains, shall we still go to the zoo?" [15, 2107]. B maHOMYy
BHITAJKY 3aMiHA SUPPOSING CHOMYUHHKOM if IITKOM MOXKIHBA, ale B HACTYIHHX TPhOX IPHKIATAX
TaKy 3aMiHy 3pO0HTH HEMOKIHEBO:

"Supposing — just supposing that someone had read that paragraph” |5, 48] / *If just if that
someone had read that.

"Supposing, I say 1o myself, that he has stolen a jewel— the eye of a god" [5, 95]: / *If, I say to
myself, that he ...

"I offer vou an entire war in one second. Supposing I don't want i1?" [8, 121]: / *if T don't want i1?

Sk BXe 3a3HAYANOCA, OJHHM 3 KPHTepiiB BiJlHeCeHHS CIIB THITY SUppOSing A0 MpHIMeHHHKIB
i/ abo CHOMYUHHKIB € BIfICYTHICTH ITiMeTa B MOAMpIKaTOpi MepBHHHOI CTPYKTYPH Ipemukarii. B
HacTYIHHX IpHKIagax ing-dopvu Mompdikaropa 6e3 MigMeTa Hi TPHHMEHHHKAMH, Hi CTIOIYUHHKAM
3aMiHeHI OYTH He MOXKYTh, 1, TAaKHM UHHOM, TOBOPHTH IIPO TeH[EHII0 TlepeTBOpeHHA iX B
TIPHIMEHHUKH 3 TAKHX MipPKYBaHb HEMOKIHBO:

"Beginning with the July number, i1 is intended 1o widen the scope of this quarterly” [7, 52].

J&. Kepm xapakTpmaye beginning B JTaHOMY peueHHI IK "aOcOMOTHHI AieTpHKMeTHHK"
(dangling participle) [7, 152].

BaxmiBo TakoX 3a3aHAUNTH, IO MOAHGIKATOPH CTPYKTYPH IIpeJHKALi B HACTYIHHX
peueHHAX, He3aleXHO Bifi HAgBHOCTI UM BIICYTHOCTI B HHX TaMeTa, TpaHCHOpMyBaIHcA BciMa
iHOpPMaHTAMH B CKITATHOIAPA/HI PEUeHH A 3 T IMeTaAMH:

"Considering that the British forces were far from home, it ought not to have been difficult to
overwhelm them" [16, 60]: If we/one consider(s) the fact that the British forces were far from home ...

"There should be twelve of us. Counting you two" [6, 72]: There should be twelve of us if we
COURL you IWOo.

"Some five or six people including My. Casper Willis turned to gape at me" [9, 18] Some five
or six people, if vou count'include Mr. Casper Willis 1o that mumber, turned 1o gape at me.

"The gentlemen were anxious 1o conceal their names and, judging from the care they employed
in i1, their birthplaces as well” [13, 67]: The gentlemen were anxious 1o conceal their birthplaces, if
we fudge from the care...

"Owing to the bad weather conditions, the artillery were shooting blind" [8, 124]. We owe the
blind shooting of the artillery 1o the bad weather conditions — it is owed to...

"Supposing it were true, how we should laugh!" [1]: if we suppose that it were true, ...

B gaHoMy BHIIAAKY vV BHXITHHX peUeHHAX CIIOBA, IO HAYTH 3a ing-(opmMoio, TOBHICTIHO
CIBTIAJAOTE 3 MCIATIECTiBHHMIH KOMITOHEHTAMH B TpaHCcHOPMOBAHIX KOHCTPYKITLAX. He 3MiHIOETECH
B OOHIBOX BHTIAJKAX i XapaKTep MOIMHPIBAIIR Ai€CTOBA B 0COOOBIH GopMi, fKi, 32 CBOEI0 TIPHPOOID,
3AHIIATE CA JONATKAMH:

Considering / if we consider that the British forces ...; counting / if we count you two, owing ! il
is owed to the bad weather conditions, supposing ! if we suppose thai...

Bce 1le mae maCTaBH CTBEPIAYBATH, IO MTPOaHATI30BaH] ing-pOpMH € FieTPHCTIBHIKAMH, AKi
YTBOPeHi BiJi OCHOB JiecHiB to consider, count, include, judge, owe i suppose.
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Banenmuna Cimonox

WNAXU PO3BUTKY: SBBAFAYMEHHA CITOBHUKOBOIO CKNALQY MOBW

CIOBHHKOBHH CKIaJ MOBH, AK BiJOMO, 3HAXOOHTHCA Y cTaHi OezmepepBHOi 3MiHH. 114
PYXITHBICTH 1 3MIHHICTH 3YMOBIEHI THM, IO MOBA, i B, TepIIy Uepry, ii CIOBHHKOBHI CKIAf,
Oe3mocepeJHFO TOB'A3aHI AK 3 BHPOOHHUON, TaK i 3 iHINOK CYCINRHOK TiATBHICTIO MHoJeH. s
TOTO, IMOO MOBAa MOINA IOBHOINHHO BHKOHYBATH CBOK OCHOBHY (YHKINIO — QYHKIR0 3acoly
CIIIKYBAHHA — ii CTOBHHKOBHI CKITAJ TIOBHHEH IIBHKO PearyBaTH Ha 3MiHH, IO Bi0YBAIOTECA B YCiX
chepax KHTTA 1 JIATEHOCTI JFOAeH: Yy BHPOOHHIITBI, HAYIN, CBITOTIAM, CYCIHLTEHO-TIONITHIHHX
BifHOCHHAX, Yy TOOYTi — BimoOpamarH i ¢ikcyBaTH Ifi 3MiHH. [IOHATTH, IO BHHHKAIOTE Y XOML
CYCITITBHOTO PO3BHTKY, MOTpPeOYIOTh A CBOEi peamizamii MOBHOI MaTepii, CTOBHHKOBOTO BTiIEHHS.
YexmamHeHHS GOPM CYCIIITEHOTO MOOYTY, PO3BHTOK i TOTTHONEHHS BCiel CYMH TFOCHKOTO I 3HAHHA
HABKOJHIIMHEOTO CBITY BHKIHKAE TOARY HOBHX CIIB i ITOCTYTIOBe BHTICHEHHA 3 MOBHOTO BAHBAHHA THX
CIIiB, AKI OYIH TIOB'T3aHI 3 MPOHAEHHM eTalloM CYCIINBHOI TMPaKTHKH Ta ifeonorii. TakumM dHHOM,
KiTBbKiCHe 3pOCTaHHA 1 AKICHI 3MiHH CTOBHHKOBOTO CKIIAJY MOBH ITOB'f3aHi 2 iCTOPi€r0 HApOTy, TROPIA
1 Hocif i€l MOBH. AJe, PO3TIANAIOUM 3B'T30K PO3BHUTKY CIOBHHKOBOTO CKIAAY MOBH 2 iCTOPIi€R0
JAHOTO CYCHUTBHOTO KONeKTHBY, MH CTAaBHMO i BHpIINIYEMO IHTAHHA PO IPHUMHY PO3BHTKY
CIIOBHHKOBOTO CKJIAy MOBH; ale A HAyKH BAXKITHBO 3HATH He TiHKH YOMY BiI0YBAaeTLCA Te UH 1HIIe
SABHIIE, ale H K, TOOTO B AKHX (opMax BOHO 3/iHCHIOETECA. CaMe TOMY TPYTORK, He MeHII CYTTEBOI)
CTOPOHOI0 TTPOOIEMH PO3BHTKY CIOBHHKOBOTO CKIAY MOBH € TIHTAHH A ITPO IIIIAXH I[EOTO PO3BHTKY.

[IHTaHHA TONATAE B TOMY, AKHM UHHOM CTBOPHOETHCHA CIOBO, B AKOMY BHHHKAE ToTpeda y
TIEBHHIT MOMEHT EHTTH CYCINIhCTBA. lle MHTAHHA MOXKHA PO3MOJTHTH HA fipa acTIeKTH: TO-TepIIe,
3'CYBaHHA TOTO, YH MOB'A2aHe HOBE CIOBO CBOIM MaTepialhbHHM CKIAIOM 3 THM O0'€KTOM JifCHOCTI,
fAKe HOMy TpPHZHAUEHO HA3MBATH, ab0 iHAKIe KaXKYUH, UH € AKHMOCH UHHOM MOTHBOBAHMI BHOIp
MOBHOTO MATepiamy, IO BHKOPHCTOBYETHCA JNA CTBOPEHHA HOBOTO CIIOBA, MPHPOAOK HA3BAHOTO
o0'exTa, ado HOTO CIij] BH3HATH a0COMOTHO JAOBLTBRHHM i BHITAJKOBHM, TO-PYyTe, BH3IHAUEHHS TOTO,
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